KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE
HANDEL EN
ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

KONINKLIIK BESLUIT HOUDENDE TOEKENNING
VAN EEN SUBSIDIE AAN EITI/IS VOOR HET
PROJECT « “"CONTRIBUTION TO DOMESTIC

RESOURCE MOBILIZATION IN THE
DEMOCRATIC REPUBLIC OF THE CONGQ »

FILIP, KONING DER EELGEN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,

ONZE GROET.

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende de
organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, artikelen 33
en 121 tot 124;

Gelet op de wet van 19 maart 2013 betreffende
de Belgische Ontwikkelingssamenwerking,
gewijzigd door de wet van 9 januari 2014 en de
wet van 16 juni 2016;

Gelet op de wet van 26 december 2022
houdende de algemene uitgavenbegroting voor
het begrotingsjaar 2023, sectie 14 - FOD
Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking, organisatieafdeling
54 . Directie-generaal
Ontwikkelingssamenwerking;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 mei 2022
betreffende de administratieve, begrotings- en
beheerscontrole;

Gelet op het advies van de Inspecteur van
Financién, gegeven op 01 décember 2023;

Op de wvoordracht van de
Ontwikkelingssamenwerking;

Minister wvan

ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES
ETRANGERES, COMMERCE EXTERIEUR ET
COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

ARRETE ROYAL ACCORDANT UN SUBSIDE A
EITI/IS POUR LE PROJET « “CONTRIBUTION TO
DOMESTIC RESOURCE MOBILIZATION IN THE

DEMOCRATIC REPUBLIC OF THE CONGO"»

PHILIPPE, ROI DES BELGES,

Atous, présents et a venir,

SALUT.

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du
budget et de la comptabilité de 'Etat fédéral, les
articles 33 et 121 & 124;

Vu la loi du 19 mars 2013 relative a la coopération
belge au développement, telle que modifiée par la
loi du 9 janvier 2014 et la loi du 16 juin 2016;

Vu la loi du 26 décembre 2022 contenant le budget
général des dépenses pour l'année budgétaire
2023, section 14 - SPF Affaires Etrangéres,
Commerce  Extérieur et Coopération au
Développement, division 54 - Direction générale
de la Coopération au Développement;

Vu I'arrété royal du 20 mai 2022 relatif au contrle
administratif, budgétaire et de gestion;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le
01 décembre 2023;

Sur fa proposition de la Ministre de la Coopération
au Développement;



HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
WII:

Artikel 1. Een bedrag van € 580.000
(vijfhonderdtachtig duizend EURQ) wordt
verrekend ten laste van de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2023,

sectie 14 - FOD Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking -~  organisatie-

afdeling 54, activiteitenprogramma 16,
basisallocatie 35.60.49,

Art. 2. Het bedrag vermeld in artikel 1 wordt
toegekend aan Extractive Industries Tranparency
Initiative International Secretariat (EITI/IS) in
het kader van bijdrage tot beter beheer, meer
transparantie en verantwoerding in de
mijnbouwsector van de Democratische Republiek
Congo (DRC) door formalisering van de sector
van artisanale en kleine mijnbouw voor kobalt,
koper en zink en het bevorderen van de
toepassing van sociale en milieunormen ten
behoeve van lokale gemeenschappen.

Art. 3. De subsidie dekt een totale maximale
tussenkomst van € 580.000, voor een periode
van 12 maanden vanaf de notificatie van de
financiering , die gebruikt zal worden conform de
beschrijving en het budaget van het project
“Contribution to Domestic Resource Mobilization
in the Democratic Republic of the Congo”, en in
overeenstemming met de Overeenkomst
ondertekend tussen de Minister  van
Ontwikkelingssamenwerking en de begunstigde
van de subsidie.

Art. 4. De betaling van de subsidie zal gebeuren
door overschrijving op de volgende rekening:

Begunstigde: The Association of Extractive
Industries Transparency Initiative (EITI), EITI
Secretariat

Bank: DnB Bank, ASA, 0021 Oslo
Rekeningnummer IBAN: NO5612510530770
Naam rekening: EIT]I Secretariat

BIC/SWIFT: DNBANOKKXXX

Referentie: DRC project contribution from
Belgium

Art. 5. De subsidie zal in een schijf worden
betaald na ontvangst van een betalingsverzoek
van EITI/IS volgend op de notificatie van dit
Koninklijk Besluit.

Op het einde van het project moet EITI/IS de
volgende documenten indienen:

- een beschrijvend activiteitenverslag,

- een financieel verslag specifiek gewijd aan het
gebruik van de subsidie,

- een extern auditrapport.

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS:

Article 1°'. Un montant de € 580.000 (cinq cents
guatre-vingt mille EURO) est imputé a charge du
budget général du SPF Affaires étrangeéres,
Commerce  extérieur et Coopération au
Développement pour |‘année budgétaire 2023,
section 14, division organique 54, programme
d’activités 16, allocation de base 35.60.49.

Art. 2. Le montant mentionné a l'article 1% est
accordé au Secrétariat international de I'Initiative
de Transparence dans les Industries Extractives
(ITIE/SI) au titre de la contribution a le meilleure
gouvernance, transparence et redevabilité dans le
secteur extractif en République Démocratique du
Congo (RDC) par la formalisation du secteur minier
artisanal et a petite échelle pour le cobalt, le cuivre
et le zinc ainsi que la meilleure mise en ceuvre des
normes sociales et environnementales dans les
communauies locales.

Art. 3. Le subside couvre, pour une période de 12
mols & partir de la notification du financement, une
intervention totale maximale de € 580.000 qui
sera utilisée conformément & la description et au
budget du projet “Contribution Domestic
Resource Mobilization in the Democratic Republic
of the Congc”, et conformément & la Convention
signée entre la Ministre de la Coopération au
développernent et le bénéficiaire du subside.

Art. 4. Le paiement du subside se fera par
virement au compte suivant:

Bénéficiaire The Assgciation of Extractive
Industries Transparency Initiative (EITI), EITI
Secretariat

Bangue: DnB Bank, ASA, 0021 Oslo

Numéro de compte IBAN: NO5612510530770
Nom du compte : EITI Secretariat

BIC/SWIFT: DNBANOKKXXX
Référence: DRC project
Belgium.

contribution  from

Art. 5. Le subside sera payé en une tranche aprés
réception d’'une demande de paiement qui suivra
la notification de cet Arrété royal.

A la fin du projet, EITI/IS doit soumettre les

documents suivants :

- un rapport narratif des activités,

-un rapport financier spécifique
I'utilisation du subside,

- un rapport d’audit externe.
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Elke overdracht van schuldvorderingen
betreffende deze subsidie is verboden.

De originele bewijsstukken moeten ter
beschikking blijven op de zetel van EITL/IS.

Een controle van deze bewijsstukken ter plaatse
door gemandateerde overheidsambtenaren is
mogelijk.

Art. 6. De minister bevoegd voor
Ontwikkelingssamenwerking is belast met de
uitvoering van dit besluit.
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Gegeven te

VAN KONINGSWEGE:

De Minister van Ontwikkelingssamenwerking

Toute cession de créance relative a ce subside est
interdite.

Les justificatifs originaux doivent
disposition au siége de I'TTIE/SI.

rester a

Un contrdle sur place des justificatifs par des
fonctionnaires mandatés est possible.

Art. 6. Le ministre qui a la Coopération au
développement dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.
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PAR LE ROL :

La Ministre de la Coopération au développement

Caroline Gennez



